TI'nanoeckasn JI.B. (Cymot)

AHTPOIIOHUM KAK QJIEMEHT MU®OJOI'MYECKOI'O JUCKYPCA

Y cmammi pozensaoaromvca nepedymosu inmepnpemayii aHmMponoHiMa AK 320pPHYMO20
HAYIOHANbHO-KYIbMYPHO20  meKkcmy.  [lemanbHo — aHANIZYIOMbCA  CMPYKMYPHO-CEMAHMUYHI
0Cc00IUB0CIIT AH2TTIICLKUX 0COOOBUX IMEH 2EPMAHCLKO20 NOXOONCEHHS 3 MOUKU 30pY 8I000PANCEHHS 8
HUX puc Mighonoemuuno2o mMeHmanimemy cepeoHbO8IYHUX aHenocakcis. Jlosooumvcs oymka npo me,
WO AaHMPONOHIM AK MOBHA OOUHUYA € eNeMeHMOM OUCKYPCUBHO20 Cepedosulyd, 8 MedHcax K020
30ILCHIOEMbCAL 11020 DYHKYIOHYBAHHA MA AKmMyani3ayis.

Knouosi cnosa: awmponowim, 320pHymutl HAYIOHATILHO-KYIbMYPHUL MEKCm, Migoro2iuHuil

ouckypc.

BxoxaeHue B CHEKTp CEMAHTHYECKOTO aHajdu3a KOTHUTHUBHOTO TIOJXO0/a TMO3BOJIMIO
COPUEHTHUPOBATH MCCIICIOBAHUS B 3TOW 00JACTH HA PACKPBHITUE MEXAHU3MOB S3BIKOBOU JIEATETLHOCTH
B €€ HEepa3pbIBHOM CBSA3U C MBILUIEHUEM U PeaJbHOCThI0. KOTHUTUBHBIN paKkypc U3y4eHUS] CEMAHTUKU
SI3bIKOBOTO  3HAKa, MPEIONpenesieMblii TEeMH 3aJadyaMu, KOTOpble JAUKTYIOTCS COBPEMEHHOU
(YHKIIMOHATBFHON TapaJiurMoi, MO3BOJSET MO-HOBOMY OCMBICIUTh TaKCOHOMUIO PA3TUYHBIX TPYIII
HOMUHATUBHBIX €JMHUIl, OCOOCHHO Te€X, Y€l CTaTyC B SI3bIKOBBIX KJacCH(HKAIUSIX 10 CHUX TOpP
auckytupyercsa. K Takum eauHUIIAM, B YaCTHOCTH, OTHOCHTCA UMSI COOCTBEHHOE, MCIIOJNb30BAaHHE
KOTOPOTO B psAJIE SA3bIKOBBIX CUTYallUd HACTOJIBKO OTIMYHO OT COOTBETCTBYIOIIETO MOBEAEHUS APYTHUX
SI3BIKOBBIX KaTE€ropui, 4To 3T0, 1o cioBaMm KO.M. JlotmaHa, «HEBOJIBLHO HATAJIKUBAECT HA MBICIIb O TOM,
YTO Tepe]; HaMU HWHKOPIOPUPOBAHHBIM B TOJIIY €CTECTBEHHOTO S3bIKa HEKOTOPBIM NPYrou, mHaye
YCTPOCHHBIHN S3bIK» [3: 287].

Kak camocTosTenbHBIN KIIACcC S3BIKOBBIX €IMHHI], MMEHA COOCTBEHHBIE OBLIN BBIJCICHBI €IIe
ctoukamMu. C TexX mop MPOJOKAETCS IUCKYCCHsl O MPUPOJIE UX KaYECTBEHHOM OIpeAes€HHOCTH, B
X0JIe KOTOPOW OBLIO BBICKA3aHO MHOXKECTBO KaK OJHO3HAYHBIX, TaK U JOCTATOYHO MPOTHBOPEUUBBIX
cyxxaenuid. [IpoOneMHBIME B TEOpPHH OHOMACTHKH TPECTABISIOTCS BOIMPOCH THUIIOJIOTHH HMEH
COOCTBEHHBIX M KPHUTEPHUEB WX OTIPAHHYCHHSI OT HAPUIATEIBHBIX CYIIECTBUTEIBHBIX, CTETICHU
CUCTEMHOCTH OHOMAacTHKOHa U cdepbl ero (GYyHKIMOHHUpOBaHMS. HepemeéHHON Takke sBIsSETCS
npo0yieMa BHYTpEHHEH OpraHu3aiiil OHOMACTHYECKOTO IPOCTPAHCTBA.

Haubonee nmuckyrupyemMod mpU pacCMOTPEHUU CHEIU(PUKA OHHMMOB TPEICTABIIAETCS
npobseMa 0COOCHHOCTEH UX CMbICI080U cmpykmypol. B psae ucciaenoBaHU MOTYYUIH OCBEIIECHUE

Joruko-punocodckre acnekThl JaHHOW mpoOsiembl. C pa3HBIX MO3MIUN M € HCIOJIB30BAaHHEM

pPa3NUYHBIX METOJIOB CMBICIIOBAas CTPYKTypa COOCTBEHHbIX HMEH paccMaTpHBajlach TaKkKe B



COOCTBEHHO JUHIBUCTHYCCKOM, a TAKKC B COIMOJIUHIBUCTHYECKOM, B TOM YHCJIC 3THOKYJIBTYPHOM,

acIieKTax.

[lpuznanue TOro ¢hakra, 4yTo COOCTBEHHbIE HMMEHAa NPUOOPETAOT pedepeHLnio TOIBKO
Omarozaps y4acTviO B MpOIECCe UMEHOBAHUS MblCIAUWUX CYIIECTB — HOCUTENEH S3bIKa, BHICBETUIIO
HOBBI paKkypc B U3YYEHHH MPUPOAbl KAUECTBEHHOH OMpeAeNéHHOCTH OHUMOB — HEO0OXOIUMOCTD
UCCIICIOBAHMSI TOTO, C KAaKUMH CTPYKTypaMH 3HAHUS OHH COOTHOCATCS M Kakue MEHTaJbHbIC
MPOIIECCHI TIOJIOKEHBI B OCHOBY OHOMAacTHYeCKOW HOMUHaUUU. OCO3HaHNE HEM30EKHOCTH BBIXO/A U3
3aMKHYTOM CHCTEMBI sI3bIKa MPHU aHAJIU3€ CEMAHTHUYECKON CTPYKTYpPHI S3bIKOBOTO 3HAKA W MpPU3HAHUE
Toro (akTa, UYTO 3HAYCHHE B €CTECTBEHHBIX f3BIKAX SIBJISIETCS MBICICHHO KOJIUPYyeMOU
MH(POPMAIIMOHHOMN CTPYKTYPOM, MPUAAI0 aKTyaJbHOCTh MOUCKY U YCTAHOBIICHHIO TEX XapaKTEPUCTHK
UMEHH COOCTBEHHOTO, KOTOpBIE TO3BOJISIFOT pPacCMaTPHUBATh €r0 KakK ONpeAeiICHHOE KOTHHUTHBHOE
oOpa3oBaHHe, BIHCAHHOE B KOHTEKCT OOIIECTBEHHOTO CO3HAHUSA COCTABISAIOIIMX COIUYM Ha
KOHKPETHOM BpPEMEHHOM M COLHMAIbHOM Cpe3e WHAMBHIOB. JTUM OOYCIIOBJICHA MpEANPUHATAS B
CTaThe MONBITKA aHAIN3a AaHTIIMUCKUX aHTPOIIOHMMOB T€PMAHCKOTO MPOUCXOKICHUS C TOUYKU 3PEHUS
OTPaKEHHUSI B WX CEMAHTHKE CIEIU(PHUECKUX YepT HAIMOHAITBHOTO MEHTAJIMTETa HApOIHOCTEH,
CTOSIBILIMX Y HCTOKOB ()OPMUPOBAHMSI COBPEMEHHOM aHTINIICKOI HallUK.

ABTOpcKasi KOHIEMIMS SI3BIKOBOTO cTaryca jauuHoro wumeHu (mamee JIM) coctoutr B
pPaccCMOTPEHHH TIOCIETHETO B KadecTBE CBEPHYTOTO HAIMOHAIBHO-KYJIBTYPHOTO meKcma, T.e.
eIMHUIBI 00Jiee BHICOKOTO 0 CPAaBHEHHIO C MMEHEM-CI080M YPOBHS OpraHu3anuu. B 3Toil cBs3u
OTIIPaBHBIM JIJISI HAC B paMKaxX JaHHOTO HCCIEOBAaHUS CIYKUT mpeniaraemerii FO.M. Ceatko Habop
XapaKTepHBIX OCOOCHHOCTEH, MPUCYIIUX TEKCTY KaK CJI0KHOMY HMEHH 0CO00T0 pojia MO CPABHEHUIO C
MPOCTHIM UMEHEM (HEe-TEeKCTOM) KakK 3JIEMEHTOM MHOM S3bIKOBOM mapamurmsl [4: 22-23]. B naubonee
o0mieM BUJE, YTBEPXKAAET UCCIENOBATENb, MEKCH KAK CIO0MCHOe UMs 0C00020 pooa MOKET OBITh
UICHTH()HUIIMPOBAH 110 YKa3aHHBIM HUXKE MPU3HAKAM.

o OH oTpaxkaeT BIOJHE OINpPENEICHHYI0 pPePEepeHTHYIO CUTYallUIo, OIHOBPEMEHHO
UICHTUQUIMPYS M XapakTepusys €€ KaK CaMOCTOSITENbHBINA IENOCTHBIN «peamer». llporeccs
UACHTH(DHUKAIIMN ¥ XapaKTepHU3al MPOUCXOAIT B €IMHOM aKTe HOMHHAIMU-TIPEIUKAIINH, KOTOPBIHA
OJTHOBPEMEHHO aKTyalu3upyer U o00o0maer «mpeaMer». Takum o0pa3oM, TEKCT IOIydaeT
NEHOTaTHYIO (pedepeHTHYI0) 3aKpeIIeHHOCTh U COOCTBEHHOE 3HA4YCHUE, HE3aBUCHUMOE (B TOW WIIH
MHOM CTENeHH) OT APYTUX TEKCTOB, T.€. CMBICI, KOTOPbII HE CBOJUM K IIPOCTOW CyMME CMBICIIOB €ro
COCTABJISFOLIHX.

o OukcupyemMblii aKTOM HOMUHAUUU-TIPEIUKALIMU CMBICI MPEACTABIEH B TEKCTE B BUJE
WEpapXU3UPOBAHHBIX MO  BEPTUKAIM  CMBICIIOBBIX  CTPYKTYp,  BBIPOKEHHBIX  JIMHEHHOU
MOCTIeIOBATEIbHOCTBIO  SI3BIKOBBIX €MHHULl, YTO OOYCIIOBJIMBAET IPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHYIO

IMPOTSAXKCHHOCTD TCKCTA.



. Beskuit TekeT 00s3aTeTbHO MOTHBUPOBAH, T.€. 00JafaeT cBOeoOpa3HOW BHYTpPEHHEH
¢bopMoOii, YTO CBSI3aHO C MPEJCTABICHHOCTHIO B HEM CYOTEKCTOB KaK €ro HEMoCpeICTBEHHBIX
COCTABIISIOLINX, 0003HAYAIOMIUX OTJCNIbHBIC MOHATHS, KOTOPHIE MOKHO HPOUHTEPIPETHPOBATH KaK
(bparMeHThI WK OCKOJIKH 3HAHUS, IPHOOPETAIOIIUE B Psi/IEe CIy4aeB CaMOCTOSTENbHYIO 3HAYUMOCTb.

o Texkcr MakcMManbHO TPHONMKEH OJHOBPEMEHHO K MBICIHUTEIBHBIM TPOLIECCaM U K
CHCTEME SI3bIKA.

B 3amauy npemiaraeMoil CTaTbu BXOJUT aHAJIW3 TOrO, KaK HEKOTOPBIE U3 IEPEUYHCIICHHBIX
BbIIIIE KOHCTUTYTHMBHBIX CBOMCTB TeKCTa MNposBIsAOTCS B JIM kak CBEPHYTOM HallMOHAJIBHO-
kynbTypHoM Tekcre (manee HKT). Ilpu 3tom paspabarbiBaeMble HaMH IOJIOKEHHS O TEKCTOBOM
MPUPOJIE AHTPONIOHMMA OMHUPAIOTCS TAKKe Ha OONIYI0 KaTErOPHUAIBHYIO MOJENb XYA0KECTBEHHOTO
tekcra, npemiokernyo O.I1. BopoOwséBoii [1]. B cooTBeTcTBHM € 3THM, MCXOAHBIM MOJIO0KEHHEM
IIPU PACCMOTPEHUM TEKCTOBOM NPUPOJBI JIMYHOTO HMEHHM CIYKUT YTBEPXKIEHHUE O TOM, UYTO C
JIUH2BUCTUYECKOU MOYKU 3PEHUSL 8CAKUL AHMPONOHUM.:

a) obnadaem mekCcmMoBOCMbI0 KaK COBOKYITHOCTBIO CBOMCTB U XapaKTEPUCTHK, OTIMYAIOIIUX
€ro Kak CJI0XHO€ UM 0cO00ro pojia OT HE-TEKCTa;

0) gopmupyemca u cywecmsyem Kax CLONCHBIIL 3HAK, XAPAKTEPUIYIOUIHICS CHEIH(PUISCKIM
TJIAHOM BBIPQKEHUSI, MHOTOMEPHBIM U MOJHMCUCTEMHBIM TJIAHOM COJIEpKaHus M (QYHKIIMOHHUPYIOIIUN
B KayecTB€ HOMHHATMBHO-KOMMYHHKAaTMBHOIO  L€JIOr0, YTO  ONpENeNsieT €ro  CcraTyc
JIMHTBOCOIIMAJILHOTO 3HAKa Y€JI0BEKa-TNYHOCTH.

OTMmeTHM B 3TOH CBSI3U, YTO aHAJIW3 CEMAHTHKU JIMYHOIO MMEHHM-TEKCTAa OYEepUYHMBAET 30HY
KOHKPETHOW pe(epeHTHON COOTHECEHHOCTH IIOCIEIHET0 M OJHOBPEMEHHO SBISETCA KIOYOM K
NOHUMAHHIO TNTyOMHHBIX  KOHLENTYAJIbHBIX IMPOLECCOB, KOTOPHIE 3aKOAMPOBAHBI BO BHYTPEHHEH
¢bopMe aHTpOoNOHUMOB. CBS3aHO 3TO, B IIEPBYIO 0YEPE/b, C TEM, YTO CKPBIThIE OT HEMOCPEACTBEHHOTO
HaONo/IeHNs1 TJIyOWHHBIE CMBICHBI, KOTOpPhIE B COBOKYIHOCTH COCTaBISIIOT —COJEpKaTelbHO-
KOHLENTYaJIbHYI0 OCHOBY PacCMaTPHUBAEMBIX TEKCTOB, «BBIXOAAT HA MOBEPXHOCTHY B ONPEAEICHHBIM
0o0pa3oM yCTPOEHHOW JIMHEHHON MOCIeOBaTEeNbHOCTH AaNeUIATUBOB, COCTABISAIOUIMX  IUIAH
BBIPQKEHUSI aHTPOIOHMMA-TEKCTa, 4YTO sBIAETCS 0a30il ero mepBUYHOrO (BHEUIHET0) BOCIPHUSTHS.
IIpu stom, mo muenuto O.I1. BopoOwr€Boil, mpeaBapUTENbHBIM B3MIAL Ha TEKCT OMpeIeNsercs
HEKOTOPbIMHU yCTOSIBIIUMHCS KaHOHaMHU TIIOCTPOEHHUS, W BO MHOTMX cly4yasx cama ¢opma
(xonmucTryeckas 000JI0YKA) aHATU3UPYEMOI0 TEKCTa MOXKET 3a/1aBaTh HEKOTOPbIE HANpAaBJICHUS €ro
TanbHEHIICH WHTEepIpeTalui, B XOJ€ KOTOPOH HWHTEPHPETAaTOp IOJydyaeT BO3MOXKHOCTH OoJjiee
JNETAIBHO IMPOCIEIUTh JWUHAMUKY TEKCTOHOMHYECKOW KOOpAMHAIMM 4YacTed TEeKCTa, T.e. HX
pa3BopauMBaHHUEC B MPOCTPAHCTBEHHO-BpeMeHHOM acmekre [1: 48-50, 155]. Tlpowmtoctpuryem

JAHHYIO MBICIIb HA IPUMEPE aHIVINHCKUX JIMYHBIX UMEH F€pMaHCKOro npoucxoxaenus (nanee JINID).



[TepBBIM 1€JIOM MPH PACCMOTPEHUH CTPYKTYPHO-CEMAHTHYECKUX XapaKTEPUCTUK aHTIMHCKUAX
JINT kak cBéprythix HKT oOpamaer Ha cebs BHUMaHHe (DAKT MX opmanbHOU HEOTHOPOIHOCTH.
AHTpPOIIOHUMBI JPEBHUX IEPMAHIICB CTPYKTYPHO MOIJIH ObITh mpocThiMu (THra Froda — «mympsrid,
crapeliiy, Hwita — «Oemwrity, Granta — «BopuyH/3ybockan», Hesta — «IpOCTHBINA, BCIBUIBYUBBIN,
Hugh — «ym, aymia») uin CiI0XKHBIMH, IByXKOMIIOHEHTHBIMU (Hamp., 4£thelbeald — «6maropoansrity +
«cmernblity, Zthelstan — «onaropoausiii»y + «kamenby», Eadgar - «BmageHue, 00raTcTBO» + «KOIBEY,
Frithuwulf - «vmup» + «Bosk», Maerwine — «u3BeCTHBIH, claBHbI» + «apyr», Wigfrith — «OuTga,
BOMHAa» + «MHPY).

[lpocThie wWMeHa, JOUICOIIME JO HANIMX JHEH © 3aHUKCHUPOBaHHBIE B COBPEMEHHBIX
JICKCUKOTpahUIeCKUX UCTOUHUKAX, ITPEICTABICHB OTHOCUTEILHO HEMHOTOYMCACHHOM rpymmnoi — 96
u3 617 umen, yto cocrasiseT B cpeaHeM 15,6 % (58 myxckux umeH u3 478 npoaHaau3upOBaHHBIX,
T.e. 12,1 %, u 38 xeHckux antpomnoHumoB u3 139, T.e. 27,3 %). [Ipu 3TOM TreHETUYECKU MPOCTHIE
JINT" mpeacTaBisioT co0OM CcaMOCTOSATENbHBIC 00pa3oBaHus (K mpuMmepy, Myx. uMeHa Budd —
«IOCTAaHHUK» WM «KOMaHIup», Byron — «mensens», Carter — «u3Bo3unk», Charles — «cBoOoHbIM
yenoBek», Dale — «rot, KTO XuBeT B JojmHE», DIew — «ror, KoMy MOXHO I0BepsATh», Earl —
O«rpady», Fowler — «oxoTHuk Ha nukyoo nTaily», Harper — «apducty, Waldo — «cusbHbIH,
BJIacTBYIOIIUIY, Ward — «cTpaxk, 3alMTHHK»; a Takxke eH. nmeHa Golda —[1«3omoToBonocas», Haila
— «310poBasi, cuibHas», Honey — «cianakas (kak mem)», Maida — «aeBymika», Merrie — «mpusiTHasi,
Becenas») WM SBISIOTCS JepUBAaTaMU CIIOKHBIX, JBYCOCTaBHBIX HWMEH. Tak, COBpEMEHHbBIE
caMocCTosATeNIbHO  (pyHKIMOHUpYyrone umeHa Bert (myx.) u Bert(h)a (xen.) mepBoHayaabHO
MPEICTABISUIN COO0# COKpaIleHHYIO (JOpMYy MHOTOUHCIICHHBIX aHTPOIIOHUMOB C KOMIOHEHTOM —bert-,
ATHMOJIOTHYECKH BOCXOMSAIIMM K Jp.-aHrI. Jiekceme beorht (mBu beraht) — «spkwuii, 3HAMEHUTHII»
(Albert, Cuthbert, Ethelbert, Gilbert, Herbert, Hubert, Lambert, Robert(a), Berthold, Bertram u np.).
Myxckoe nmsi Garth — nmepBonavanbHO cokpaiieHHas ¢popma umenu Gareth (Garett) — «xombe» +
«MOTYyuHil», HbIHE (PYHKIIMOHUPYIOET KaK CaMOCTOSATENbHBIA aHTporioHuM. JKeHnckoe ums Helma Ha
pPaHHUX 3Tanax CBOero (GyHKIIHOHUPOBAHUS YIOTPEOIAIOCh Kak cokpamienHas ¢popma ot Wilhelmina
(xenckas popma myxkckoro umenu Wilhelm — «Bosst, sxemanue» + «uuiem»), a 3aTeM TEpeNUIo B

pa3psa camoctosiTenbHbIX JIN.

Bremnss xonuctudeckas JaHHOCTb OJTHOCOCTaBHBIX MMEH KaK IPOCTBIX B CTPYKTYpPHOM
OTHOIIIEHWH OOpa30BaHMi, OJIHAKO, OTHIOJb HE O3HAYAET, YTO C TOYKH 3PEHUSI CBOEH CMBICIOBOM
CTPYKTYpbl OHM IPEICTaBISIIOT MEHBIIMN HHTEpPEC Ml MCCIENOBaTeNs, 4eM JABYCOCTaBHBIE
aHTPOIIOHUMBI, BO BHYyTpeHHeW ¢opme (BDP) KOTOpHIX B OOJBIIMHCTBE CIIy4aeB OTYETIMBO
IIPOCJIEKNUBAETCS ONPEAEIEHHBIN COLMATBHBIN croxkeT. Kak mokasan aHanus, OJHOCOCTABHBIE HMEHA C
IIOJIHBIM IIPABOM MOTYT TPaKTOBaThCs B kauecTBe CBEPHYTHIX HKT HapaBHE ¢ aHTPOIIOHMMHYECKUMU

KOMITO3UTAaMH Ha TOM OCHOBaHMM, 4TO (opmupoBaHue ux Bd Takxke BOCXOOUT K MpoLECcCYy



KOJUPOBaHUS, CBOpauMBaHHUs HHQOpMANMK 00 OAHOW U3 THUIOBBIX CHUTYalMil, OTpPa)KaIOUIMX
OIpeieNIeHHYI0 c(hepy KHU3HEeIeATeNbHOCTH M OOIIECTBEHHO OOYCIOBJICHHOTO OIBITa WHAWBUIOB,
COCTABJISIIOIIUX COLIMYM Ha KOHKPETHOM BPEMEHHOM M  COIMAJIbHO-UCTOPHUYECKOM  Cpe3e.

[TpousuTrOCTpHpYEM JaHHYIO MBICIL Ha TipuMepe umenu Sterling.

CoBpemeHHOe MyXckoe JuuHoe wuMsi Sterling sTHMoOrHuYeckr CBS3aHO C Ha3BaHHUEM
npeBHeanrmickux naeHer. M. HypuOepr u M. Pozenbaym [cm. 6: 162] mpennarairor Tpu BepcHH,
OOBSCHSIOIINE MPOUCXOKICHHE CaMOr0 TEPMHUHA «CTEPIHHI», KaXAas M3 KOTOPBIX, CUYUTAIOT
HCCIIeI0BATENH, HIMEET MPABO Ha CYIIECTBOBAHHE:

o Sterling — cokpamennas ¢gopma Easterling («c Bocrtoka»). J[aHHYIO BEpCHIO MOXHO
CUUTATh JIOCTATOYHO MPABAONOJA00HON, IMOCKOJIBKY IPEBHCAHTJIHICKAE MOHEThl YEKaHHIUCh B
BOCTOYHOM 4acTu EBpoIbI;

o Sterling mpoucXOmUT OT AaHIVIOCAKCOHCKOTO <«3Be3ma» (Star), T.K. Ha JAPEBHHX
HOPMaHCKHUX MOHETaX ObLIN M300pakKeHbI 3BE3/IbI;

o Sterling paBuosmauno sStarling (mp.-amrm. stérling — «ckBopen»). [lanHas BepcHs
TUMOJIOTHYECKON OCHOBBI TAKXKE 3BYUHT JIOCTATOYHO YOSIUTEIBHO, €CIIU TIPHHATh BO BHUMAHKE, YTO
HEKOTOPBIE aHTIIOCAKCOHCKUE MOHETBI COJICPIKATH N300paKeHNE YETHIPEX MITHII.

B mo6oM citydae, KakOBO Obl HHM OBLJIO STHMOJIOTHYECKOE 3HAYCHHE ANCJUIATHBHON OCHOBBI
umenu Sterling, ero coBpeMeHHass CEMaHTHKa CBS3BIBAETCS C MOHATHEM YEro-TO «CTaHIapTHOTO,

00J1a1a101Iero OTIIMYHBIM Ka4e€CTBOM» B CHUTY CTAOMJIBHOCTU aHTJIMICKOMN BaTIOTHI.

Kak cBHUIETENbCTBYIOT NPUBEIEHHBIE BBIIIE CTAaTUCTUYECKUE JIAaHHBIE, OHOMAaCTHYECKHE
KOMITO3UTBl COXPaHWINCH JIydllle, 4YeM NpOCTbie MMeHa. [IpuunHa 3TOro Kpoercs, Ha Hall B3IJIA[, B
TOM, YTO JIBYCOCTaBHbIE AHTPONOHMMBI Yaile (UKCUPOBAINCH B O(UIHUAIBHBIX JOKYMEHTaX,
JIETOIMHUCAX U JAPYTUX UCTOYHUKAX, HA OCHOBAaHMHM KOTOPBIX MO3/HEE ObUIM COCTaBJIEHBI CIEIHAlIbHbIE
CIIOBapM AaHIJIMICKUX JMYHBIX HMeH. JlaHHOe yTBepXJeHHe, B CBOIO OYEpeb, UMILUIMLUPYET
IIPENIIOJIOKEHHE O TOM, YTO COCTAaBHBIE MMEHA, OYEBHIHO, ACCOLMUPOBAIUCH C OIpPEAEICHHOU
COLIMAJILHOW CTpaToil oOmiecTBa W CIYXHIW JUIsi 0003HaueHHs MpeJCTaBUTENeil BbICIIEH CTyNeHu
couvagbHOoW  uepapxuu. [loaTBepXaeHHE TOMYy CIYXUT TNPUBOAUMBIM  HUXKe  (parMeHT
TE€HEAJIOTMYECKOr0 JIepeBa aHIJIUMUCKON KOPOJIEBCKOW CEMbHM, Ha KOTOpOM BIUIOTH a0 1066 roxa
TOCIIOJICTBOBAIM HMMEHA JIPEBHET€PMAHCKOTO IMPOMCXOXKIEHUS, ale/UIITUBHBIE OCHOBBI KOTOPBIX
BOCXOZAT K KOMIIOHEHTAM, OTPa)KaIOIIUM KPYI aKCHOJOTMYECKUX LEHHOCTEN TOM KyJIbTYypHO-HCTO-

puueckoi Tpagumnuu [eMm. 7: 411-415]:

Egbert (802-839) — «Mey + APKUii»
Aethelwulf (839-856) — «ONaropOIHBINA + BOJIK»

Aethelbald (856-860) — «ONIaropoIHbIH + CMETBII»



Aethelbert (860-866) — «ONIaropoIHbIA + SIPKHU»

Aethelred (866-871) — «OJaropoIHBINA + COBET

Alfred (871-899) — «nb(d + coBeT»

Edward the Elder (899-924) — «BJaJicHHe, OOTaTCTBO + CTPaXK»
Aethelstan of England (924-939) — «OJaropoIHBIN + KaMEHb
Edmund (939-946) — «BJAJIEHKE, OOraTCTBO + 3alHUTa»
Eadred (946-955) — «BJaJIeHHE, OOraTCTBO + COBET»
Edwy (955-959) — «BJIaJicHUE, OOTaTCTBO + APYr»
Edgar (959-975) — «BIIaZicHKE, OOraTCTBO + KOIbE»
Edward the Martyr (975-978) — «BIIaJIcHKE, OOraTCTBO + CTPAK»
Aethelred the Unready (978-1016) — «OJIaropoIHBINA + COBET

Harold I (1035-1040) — «apMHs + [IPaBUTh, YIIPABIATH»
Edward the Confessor (1042-1066) — «BJaJicHHEe, OOTaTCTBO + CTPaXK»
Harold Il (1066) — «apMus + MPaBUTh, YIIPABIISTHY.

Hmena moo0HO#M CTPYKTYphI, 00Jaar0IINe CXOJHOW CEMaHTHUKOW aIe/UIATUBHBIX OCHOB, B
Pa3HBbIX WHIOEBPOMEUCKHUX S3bIKaX OTOOpaKalld THUIMOJOTHYECKH CXOJHBIA KYIbTYPHO-UCTOPUUYECKUI
MEPUOJI CO CBOMCTBEHHBIM €MY pPa3BUTHEM TaK Ha3bIBAEMON «BOEHHOW [IEMOKpPATHHW» C BOEHHOMN
JIPYXUHON BO TJIaB€ C BOXKJIEM, OMPEIEICHHBIMH BHUJAMH BOOPY>KEHHMs, CIaBOM M OTBarol Kak
BBICIIIUMHU [IEHHOCTAMH. B KadyecTBe mnpuMepa CpaBHUM CIEIYIONIME KEIbTCKHUE, CIIABIHCKUE U

IrepMaHCKUC UMCHA:

o KeJIbTCKHeE: Barry(ie) — «xombe»; Cadwal(l)ader — «OwutBa, O6oity +
«pacCHOpSITUTENbY, T.€. «TOT, KTO PacCTaBisieT BOWCKa K 0010, BoeHauanbHHK»; Cathal — «OutBay +
«cunbHbI»; Dillon —«mpekpacHslii, xpadpsiiiy; Duncan — «cMyribliiy + «OUTBa» — OYKB. «CMYTIIBIT
BOMHY»; Feargus — «JemoBek» + «cuiaa, MykecTBO»; Fergal — «uemoBek» + «mobmectby; Finlay —
«MPEKPACHBIN, CIABHBIN» + «BOWH», T.C.«Tepoi»; Harvey — «0oii» + «CrmocoOHBINH, CTOAIMNNY, T.€.
«boecnocoOHbIN»; Kendrick — «HavyanbHUK, TNIaBHBIN» + «MYX, Tepoi»; LennoX — OyKB. «BOCHHBIN
BOXIbY; Meilyr — «Boxap» + «paButenb, rocnoaua»; Neal —«mobdequrensy; Tudur — «wrrogm» +
«TPABUTEIb, BOXKIbY.

. caaBsinckue: bonecnas — «Oombley + «cnaBay; bopuciag — «OOpPOThCS» + «claBay;
bponucnase — «3ammmare» + «cnaBay; Meuucras —«meu» + «cnaBay; Mupocias/ Cnasomup —
«Mup» + «cnaBay; Pammup — «patb» + «mup»; Ceamononrk — «CBITON» + «HOJK»: HAponoix —
«SIPOCTHBIN» + «I10JIKY.

o repmanckue: Egbert — «veu» + «ipkuii, 3HamenuThi»; Egmont — «meu» +

«3amray;, Ferdinand — «mup» + «orBara, myxectBoy; Gunther — «0oit, OuTBay + «apmusy;



Hildebrand — «0oit, OuwtBa» + «Mmeu»; Ludwig — «3HameHuThIi» + «OuTBay; Luther —
«BHAMEHUTHII» + «apMmus», Robert — «cmaBa» + «apkwuii, 3HaMeHUTHINY»; ROger — «cmaBa» +
«kombey; Siegfried — «mobena» + «Mupy.

PaccMoTpeHHBIE BbINIE TPUMEPHI JAFOT OCHOBAHHE ISl YTBEPIKICHHUS O TOM, YTO YK€ cama
BHelHss ((opManbHas) 000J109Ka UIMEHH KaK MPOCTOT0 WJIM KOMIIO3UTHOTO O0pa30BaHMsI CIIY>KWJIA B
KOHTEKCTE aHTJIOCAKCOHCKON KyIbTYpHO-HUCTOPUYCCKOW TPAIULIUU CUZHATIOM €20 A0pPeco8aHHOCHU
ONPeOeIeHHOMY COUUAIbHOMY mMUnYy aodpecama — TIPEACTABUTENIO BEPXYIIKA 0OOIIeCTBa
(IByXKOMITOHEHTHBIE MMEHa) 100, HA00OPOT, YeIOBEKY 00Jie€ HU3KOTO MPOUCXOXKICHUS (TIPOCTHIE
AQHTPOIIOHMMBI). MHBIMH CIIOBaMH, XOJHMCTHYECKas AaHHOCTh JIM y aHIIIOCaKCOB 3MOXU pPaHHETO
CPEIHEBEKOBbS HMMIUIMIMPOBAJa TIIYyOMHHBIC W CJIOXHBIC IMPOIECCH COIMAIBLHOW CTpaTU(UKANUN

o0lecTBa.

XonaucTuueckas JaHHOCTh aHIVIMICKUX aHTPONOHUMOB, BOCXOSIIUX K TEPMAaHCKUM OCHOBAM,
CUTHAJIM3UPYET, OJHAKO, HE TOJIBKO O COYUANbHOU NPUHAOIEHCHOCMU adpecama-Hocumens TOTO WU
MHOTO MMEHH. J{a)ke TOCTaTOYHO MOBEPXHOCTHBINA B3I HAa BHEIIHee O(OpMIIEHHE aHTPOIIOHHMOB
paccMaTpuBaeMOM IPYIIIBI HAPALY C MPEAIIOI0KEHUEM O THUIIE COLUAIBHO-IOPUINYECKUX OTHOLIECHUN
MOCJIETHETO B OOIIECTBE JaeT BO3MOXHOCTb OYEPTUTb 6peMeHHble pamKu TIOSBIEHUS KaKJOro
otaensHO B3storo JIM. Tak, Hambonee ApeBHHE IepMaHCKHE WMMEHA, NPULICIIINE B aHIVIMHCKUIN
AQHTPOIIOHMMHKOH JI0 HOPMAHCKOTO 3aBOEBAaHUS, — 3TO, KaK IPABWIO, KOMIIO3HMTHI, CEMaHTHKa
amneJyIITUBOB KOTOPBIX OTChUIAET K cdepe JyXOBHOW KyJIbTypbl oOOIIeCTBa, K 0003HAYEHUIO
COL[MAJIbHO-3HAYMMBbIX IOHSTUH, pEJIEBAHTHBIX B KOHTEKCT€ MH(OMOITHUUYECKOTO CO3HAHHUS MU
repornvecKoro BocnpusaTHs Mupa. Hanbosnee 4aCTOTHBIMH 3JIEMEHTaMU COBPEMEHHBIX UMEH, KOTOPbIE
CIIy’)KaT CBOEOOpa3HbIMH MapKepaMmH, CUTHAIM3UPYIOIIMMH O MPUHAUIEKHOCTH MMEHM K TpyIIe
paHHUX TE€PMAHCKUX AaHTPOIIOHMMOB, a €ro HOCUTENsl — K COLMalIbHOM BepXylIKe OOIIecTBa,
SABJSIIOTCA  CIIEAYIOLIME  KOMIIOHEHTBI, pacCMaTpUBacMble HaMU B

Ka4€CTBC BHCITHUX

XapakTeposioruueckux npusHakos opopmienus JIN kak cBépuyrbix HKT:

e alf- (alv-), aelf- < np.-anrn (a)elf Alfred, Alvar, Alvin, Aubrey (<Aelfric)

«Anbd» uop.;
e adal-(adol-), al- (el-), <nap.-anrn ®thele (uBH adal)  Adalbert (Albert, Ethelbert), Ethelred,
athel-(ethel-), ayl- «OTarOpOTHBII Ethelwin,  Elmer, Elgar, Alger,

Athelstan, Aylwin, Aylwald, Aylmer,
Alphonse, Adolph u op.;

e -bald-, -bold- < np.-anri b(e)ald (nBH bald) Baldwin (Boldwin), Archibald,
«CMEJTBIN Theobald u op.;

o -bert- < nmp.-anria beorht (1BH beraht)  Berthold, Bertram, Egbert, Dagobert,
«SIPKHH, 3HAMCHHUTBIM» Lambert, Gilbert, Albert u op.;

e ed- < np.-anria éad (uBH audo) Edgar, Edmund, Edric, Edsel, Edward,
«0OraTCTBO, HMYIIECTBOY Edwin u op.;

e eld- (ald-) < np.-anrin (e)ald Eldridge, Eldred, Eldwin, Aldrich,

«CTapbIi, MYIPBI»

Aldous u op.;



o ferd-, -fr(i)ed-, -fr(e)y < np.-amrn frith (mBu fridu) Ferdinand, Frederic, Manfred, Sieg-

(-phr(e)y) «MUP» fr(i)ed, Wilfred, Winfred, Humphr(e)y,
Godfr(e)y, Geoffr(e)y, u op.;
e -gar- (-ger-) < np.-anria gar (IBH g&r) Gervase (Jarvis), Gerald, Garrick,
«KOIIBE)» Roger, Alger, Elgar, Edgar u« op.;
e -hard, -ard < np.-anria heard (aBH hart) Erhard, Bernard (Barnard), Gerard,
«CHWJIbHBIM, KPETIKHI» Leonard, Maynard, Everard u op.;
e her(e)-, -er < np.-anra here Hereward, Herman, Herbert, Alger,
«@pMHusD» Fulcher, Gunther, Luther, Rayner u
op.;
e -iam, -elm < np.-anri helm William, Anselm, Kenelm u« op.;
«IIJICM»
e -mund, - mond(-mont) < xp.-aHra mund Edmund, Siegmund, Esmond, Raymond,
«3aLuTa» Egmont u op.;
e 0S-, ans- < zip.-aHri 0s (ABH ans) Osbert, Osburn, Osgar, Osmer,
«bor, 60KECTBO» Osmund, Oswald, Oswin, Anselm u
op.;
e -red (-rad) < np.-anria reed (aBH rat) Alfred, Eldred, Ethelred, Tancred,
«COBET, MYAPOCTHY» Conrad u op.;
e rich-, -ric(k) < np.-anria rice (aBH richi) Richard, Alaric, Edric, Frederick,
«OOTraThlif, IPABAIIHI» Garric (Garreth), Roderic, Theodoric,
Ulric(k) u op.;
e ro0-, rod- (rud-) < n8H hrod, hruod Roald, Robert, Roderic, Roger, Roland,
«claBay Rudolph u op.;
e se-(si-), sieg- < JIp.-aHrd sige, sigor Seward (Siward), Sewell, Siegfried,
«obena» Siegmund u op.;
e -stan < JIp.-aHIJ Stan Athelstan, Dunstan, Wulfstan, Wystan
«KaMEHb» uop.;
e -wald- (wal-), -old < ogp.-aarn  wealdan (mBr Waldermar, Walter, Oswald, Berthold,
e (-ald) waltan) Reynold (Reginald), Harold, Roald u
«TIPaBUTH (BIIACTH)» op.;
e -ward (-ard) < np.-anra weard Edward, Hereward, Kennard, Millard,
«CTpaxK, 3aIIUTHUKY Seward, Steward, Willard u op.;
o wil(D)- < np.-anria will(a) Willard,  Wilbert, Wilbur, Wilfred,
«BOJISL, YKEJTAHUEY Wiliam, Wilmer u op.;
e -win- (-vin, -bin) < JIp.-aHrJ1 wine Winthrop, Winston, Arvin, Eldwin,
«IPyT» Erwin, Godwin, Kelwin, Lubin, Oswin
uop.;
e wulf- ( ul-), -ulph <ap.-aarmwulf Waulfstan, Ulrick, Adolph, Bardolph,
(-olph) «BOJIK» Biddulph, Randolph, Rudolph u op.

B coBpeMeHHOM aHTJIMACKOM AaHTPOINIOHUMHUKOHE CYIIECTBYEeT e€Ile OJHa TpyIma
JIBYXKOMIIOHEHTHBIX HMEH, KOTOpBHIE TakKe€ BOCXOISAT K TEPMAHCKUM OCHOBaM, HO TMIPH OSTOM
KAueCTBEHHO CYIIECTBEHHO OTIMYAIOTCS OT TMPHUBEACHHBIX BHIMIE. JTO — aHTPONOHUMBI,
MOsIBUBIIHMECS B cucTeMe anrmiickux JIM mo3maee, HaunHas ¢ VI Beka, korja Havyalla pa3BUBaThCS
dbammipHas cHCTeMa aHTJIMYaH KakK OTBET Ha OypHOe pa3BUTHE BceX cdep KHU3HENesSTCITbHOCTH
o01miecTBa U 00YCIOBICHHYIO 3TUM HEOOXOIMMOCTh JOMOTHUTEILHON HACHTHU(PUKAIIUN YeIOBEeKa KaK
YJIeHa COBPEMEHHOTO €My COLMaIbHOTO KOJUTEKTHBA [cM. 2: 7-8; 5: 7]. Bo MHOTHX ciy4asx (aMuiIuu

(camo cioBO Surname oOpa30BaHO CIIOKEHHUEM JBYX OCHOB: SUPEr + Name, 4To O3Ha4YaeT «uMs,



JaBaBIieecss B JIOMIOJIHEHHE K TEepBOMY HMeHW» [6: 29]), ykas3pIBaBIIME Ha THI COIMAJIBHO-
IOPUIMYECKUX OTHOIICHHH HMMEHYeMOro peOeHKa WIM ero pojauTeNeli B OOIIeCTBe, MX MECTO
NPOXKUBAHUS, POJA 3aHATHA WM KaKHe-THOO HHBIE OTIMYUTENbHBIE YepThl, (DYHKIHOHUPOBAIU
CaMOCTOSITEJIbHO M CTAHOBMJIMCh OCHOBaMM Juid oOpasoBanus JIM, mepexons u3 omHOro paspsia
OHOMACTHYECKOTr'0 MTPOCTPAHCTBA (pa3psiia GaMUIbHBIX KIMEH) B JIPYTOil €ro ciioil — aHTPOIIOHUMHUIO.
AHaIM3 XOJIUCTHYECKOTO cos TuiaHa Beipaxenus JINI, oOpazoBaHHBIX OT (paMUIIBHBIX UMEH,
MoKazall, YTO CMpPYKmMypHO OHHM MOTJIM OBITH NMPOCTBIMH WM KOMIO3UTHBIMU. B cemanmuueckom
IUIaHe cHenu(uKa X COCTOUT B TOM, YTO HAaWOOJIee YaCTOTHBIE B COCTaBE aleJUIATUBHBIX OCHOB
AHTPOIIOHMMOB ATOH TIPYINIBI 3JIEMEHTHl OTCHUIAIOT HCCIEAOBATENs K COBEPLIEHHO HHOW, 4YeM B
pPacCMOTpPEHHBIX BBIIIE HMMEHAX, KOHILENTYalIbHOW cdepe ObiTus commyma — K chepe
OHMONI02UYeCKOU, T.€. K YKa3aHUI0O HA OCOOCHHOCTH OKPYKAIOIIEro YelIOBEKa MPUPOJHOTO MHUPA, K
cepe mamepuanvrnoeo ObITHS YeTIOBEKa B 3TOM Mupe. [Ipu HOMUHAIMKY MMEHAMM JIaHHOW I'PYIIbl Ha
NEepPBbI IJIaH BBIXOJAT JIEKCEMBbl, OO0O3HAUAIOLIME  MECTO JKUTENbCTBA, COLMAIbHBIN CTaTyc,
STHUYECKYIO MPHUHAUICKHOCTh WM POJ 3aHATUN POJUTENCH HapeKkaeMoro mMeHeMm pebeHka. Tak,
JI>KOpIK, KOTOPBIA KHJT HETIOIAIEKY OT POIIHU U3 SICCHEBBIX JIePEBbEB, ObUT M3BecTeH Kak George atten
eescelash (atten = at the mepen riachoii GykBoit), uro mo3aHee Tpanchopmuposaiock B JIM Nash,
KOTOpBIM UMeHOBaH ceiHa Jxopka [6: 30]. A Has3bIBas MajpyMKa, HanpuMep, Marmion («rot, KTo
KHMBET y 03epa, npyaa»), Manley («rot, kTo *uBeT y Jiyra, HAXOAIIErocs B OOIIEM MOJIb30BAHUI),
Denton («TOT, KTO HMBET B TOpOJIE, PACIOIOXKEHHOM B noiuHe»), Atwell («roT, kTO *XMBET Yy
KoJoIay), Vance (wkurenb y 60101»), Calvert («mactyx tensat»), Calderon («ToT, KTO H3roTOBISET
kotib»), Millard («vmempHuk»), Walcot («xwmwxkuna Bammiiia — apeBHero Opurtray), Charlton
(«ropoj, mocenenue CBOOOTHOTO YeaoBeka — Kepiay), Eyre («aaciaemuuk»), Nevin(s) «mieMssHHUKY),
Haldane («monynmaryanuny), SCOt («IOTIaHACI»), POJUTENH B MMEHH PEOCHKA OTPaKallk pealnuu

CBOEH IOBCEIHEBHOM JKHU3HHU, COCTABJIABHINC UX T'IABHYIO 33.60Ty.

CemaHTHKa ameJUIATUBHBIX OCHOB aHTPOMOHMMOB JAHHOW TPYMIBI COJAEPKHUT TaKkKe
otnensHble JIM poauTeneit pedbeHka, HEKOTOPBIE U3 KOTOPBIX YKa3bIBAIOT HA JTUYHOCTHBIC KA4eCTBa MX
obmanareneit. Tak, uHTeprperanus nMmeHn HastingS — «CbIH YeoBeka 1Mo MMEHH XacTta» — JaéT
BOMOYXHOCTh YCTAaHOBUTD JIMYHOCTH CAMOTO UMSIIATENs, TTOCKOJIBKY Np.-aHTII. uMsi [ [ HeeSta Bocxoaut
K anmeysaTuBy — hast — «iIpocTHBIN, BCmbUIbYHBBEINY». WMms Graham — aBYyXKOMITOHEHTHBIN
AHTPOTIOHUM CO 3HAUEHHUEM <«JIOM, YXKWJIHIIE YejoBeka 1mo uMmeHW ['panrtay, rioe Granta — JIU co
3HAUYCHHEM «BOPYYH» WiIH <««3yOockam». Mms Washington sTuMooruyYeckd CKJIaabIBacTCs U3
komrnoHeHToB Wassa (immuHoe ums) + tin (ropox, mocenenue), npu 3tom JIM npeacrasiser coboit
YMEHbBIIUTEIbHO-TACKATEIbHYIO (OPMY Jp.-aHIJI. CyHIeCTBUTENbHOrO hunt — «oxortay (< ap.-aHri.

huntian — «oX0TUTBCS»).



B J0Ka3aTeJIbCTBO BBICKA3aHHBIX npez[nonox(eHHﬁ HHUXKC MBI IIPpHUBOAUM CIIHCOK HauoOoee

YaCTOTHBIX 3JJICMCHTOB, BCTpCHAONIUXCA B COBPCMCHHBIX AHTIIMHACKUX AHTPOIIOHUMAX, KOTOPLIC

T'€HCTUYCCKHU BOCXOAAT K q)aMI/IJII/ISIM WIA TOINOHUMHYECKAM OOO3HAYEHUSIM. I[aHHBIe 3JICMCHTHI,

BBICTYIIAsl B POJIM BHEIIHUX XapaKTeposiorndeckux npuszHakoB opopmienus JIN kak cBépuyteix HKT,

CUTHAJIU3UPYKOT, C OI[HOI71 CTOPOHBI, O MPUHAJJICKHOCTH HOCUTEIA UMCHHA U €TI0 pO,I[PITCJIeI;'I K HU3IINM

COLIMAJIbHBIM CJIOSIM OOILeCTBa, C JpYyrou

CIIy’)KaT CBOEOOpa3HbIMH BPEMEHHBIMU MapKepamH,

yKa3blBas Ha TO, YTO JJAHHbIE aHTPOIIOHUMBI MOSABUINCH B aHruiickoil cucteme JIM nocne VII Beka.

rom-

-ay, -ey, -y
_by
-dal-, tal-

den-

dun-, -don
-ford

-ham-

-land

-lay (-ley), -lee

mor- (mos-),
stan-

-ton

-throp

-well
-wood-

-worth

PaccmarpuBas

CTPYKTYpPHO-CEMaHTUYECKUE

< ap.-aHri i(e)g
«OCTPOB»

< 71p.-aHri bl
«PSLIOM, OITU3KOY

< np.-anrn del
«IOJIMHA»

<pap..-anri denu

«IOJTHHAY

< np.-anrna din
«XOIIM»

< np.-anrx ford
«Opoa»

< ap.-auri ham
«IO0M, TIOMECTHE)

< np.-aura land (aBH lant)
«3eMIIsl, CTpaHa»

< np.-anrn lea(h)
«IYT»

< Ap.-aHri mor
«topd. 6070TO, TOPPSIHUK

< Zp.-aHri stan
«KaMCHBb»

< Zp.-aHri tun
«II0CEJICHUE, TOpOI»

< ap.-aHrI dorp
«JIEPEBHSI, XyTOP»

< ap.-anra wella
«KOJIOJICII»

< ap.-anri wi(o)du, wudu
«Iecy

< JIp.-aHTJI WOord
«I10M, ycaan0a»

0CO0EHHOCTH

Lindsey, Ramsay (Ramsey), Rodney,
Whitney, Brady u op.;

Crosby,  Digby,
Willoughby u op.;
Dallas, Dalton, Talbot, Kendal(l)
op-;

Denton, Denham u op.;

Kirby,  Selby,

Dunstan, Gordon, Langdon, Lyndon,
Sheldon u op.;

Bradford, Clifford, Crawford, Radford,
Walford u op.;

Hamlet, Hamlin, Hammond, Denham,
Graham, Grasham, Isham, Wyndham
uop.;

Cleveland, Harland, Garland, Leland,
Roland u op.;

Ashley, Berkley, Beverl(e)y, Bradley,
Burley (Burleigh), Stanley, Wesley,
Yardley u op.;

Morley, Morton, Mostyn, Romney u
op.;

Stanfield, Stanford, Stanley, Stanton u
op.;

Appleton, Branton, Houston, Merton,
Norton, Stanton, Winston u op.;

Lathrop, Winthrop u op.;,

Atwell, Bramwell, Maxwell, Rockwell
uop.;

Woodrow, Atwood,
Norwood, Sherwood u op.;

El(l)sworth, Wadsworth u op.

Heywood,

aHTIIUNCKUX AHTPOIIOHUMOB

rCpMAaHCKOr0 IMPOUCXOKACHUA Ha YPOBHC XOJIMCTHYCCKOIO CJIOS UX IIJIaHA BbIPAKCHUSA, CICAYCT



OTMETHTH €Il OJWH MPUBJICKAIONINI BHUMAaHHE MOMEHT: [0 CBOMM CTPYKTYPHBIM M CEMaHTHYECKHM
npusHakaM xkeHckue JINI™ mpakTuueckn HUYEM HE OTIMYAIOTCS OT UMEH MYKCKuX. CTPYKTypHO OHU
MoriKd OBITh Kak MPOCTBIMH, TaK W KOMIIO3UTHBIMH. [IpH 3TOM KOJIHMYECTBO ABYCOCTaBHBIX
AHTPOITIOHMMOB, TaK XK€ KaK M B Cllydyae MYXCKHX repmaHckux JIV, cymecTBeHHO mpeoOiiagaer Hal
KOJIMYECTBOM MPOCTHIX UMEH (Cp. 38 MPOCTHIX KEHCKUX UMEH u3 139 nmpoaHanu3upoBaHHBIX, T.€. 27,3
%), 4TO MMIUTMIHUPYET BBIBOJI O JCHCTBUU €IWHBIX 3aKOHOB AHTPONOHUMHUYECKOW HOMHUHAIMH Yy
CPEIHEBEKOBBIX AaHIIIOCAKCOB. [loaTBepKIeHHMEM OSTOW MBICIH CIYXXHT TakXke M TO, 4YTO B
COJICPYKATEIIbHOM OTHOIICHUU aleUISTUBBI JKEHCKMX UMEH BXOJIST B T€ )K€ CEMaHTHUYECKUE TPYIIIIBI,
YTO U aneJUSITUBHBIC OCHOBBI MY)KCKHX aHTPOIIOHMMOB. boiiee TOro, J0BOJILHO 3HAUUTENIbHAS TPYIIa
KEHCKUX aHTpornoHuMoB (37 u3 139 npoaHanu3upoBaHHBIX, 4YTO cocTaBisieT 26,6 %) sBIAOTCA
POCTO BapUaHTaMM COOTBETCTBYIOIIMX Myxckux JIM. Hampumep, sxenckue umena Alfreda, Earlene,
Edmonda, Edwina (Edina), Ferdinanda, Geraldina, Harriet(t) (Harriot(t)), Louisa, Roberta,
Wilhelmina mpousonuiin 0T cOOTBETCTBYOMIMX MYKCKUX aHTporoHuMoB Alfred («ambd» + «coBeT»),
Earl («opm, rpad»), Edmond («Brnagenue, 6oratcTBo» + «3ammray), Edwin («Bnaxenue, GorarctBo» +
«apyr»), Ferdinand («mup» + «otBara, myxectBo»), Gerald («kombe» + «IpaBUTh, YIPABIATH),
Henry (Harry) («mom» + «borarslii/Bnageneny»), LOUIS («3HaMeHUTHIN» + «cpaxkenue, 6oii»), Robert

(«cmaBa» + «3HaMeHUTHINY), Wilhelm («Boms, xenmanue» + «utem») u ap

IlogBonst UTOr BCEMY CKa3aHHOMY BBIIIE, NMOJYEPKHEM, UYTO AHIVIMMCKHE JIMYHBIC HMMEHA,
BOCXOJAIIME K IEPMAHCKMM OCHOBAM, Ha YPOBHE XOJIMCTHYECKOIO CJIOS MX IIAHA BBIPAKECHUS
SBJISIIOTCSL CBOEOOPA3HBIMM TeIITANbTaMU - LEJIOCTHBIMH OOpa30BaHMSAMHU, KaXJ0€ U3 KOTOpPBIX,
OyAydn 4YJIEHMMBIM B CTPYKTYPHO-CEMAaHTHUECKOM IUIaHe, o00janaeT COOCTBEHHBIM €IUHBIM
3HaYEHUEM, HACHTU(ULUPYS HApEKaeMOro JaHHBIM MMEHEM HHIMBHUAA KaK 4J€Ha OIpeleJIeHHOIo
COLIMAJIBHOTO COOOIEeCTBa M CUTHANU3UPYSd O BKIIOUEHHOCTH €ro B cdepy OrpaHuYeHHON
BPEMEHHBIMHU U COLIMAIBHBIMU PaMKaMH JIEATEIIbHOCTH WIEHOB 3TOro cooldmecTBa. MHbIME clioBamH,
KaKk HocuTelb (POHOBOM COLMOKYIBTYPHOM HHGOpMANMM € OJHOW CTOPOHBI, M BepOanbHOE
o0pa3oBaHHe, IOCPEICTBOM KOTOPOrO 3Ta MH(OPMAIHs NepeJaeTcsi OT MOKOJIEHHs K MOKOJIEHUI0 — €
Ipyroi, BCSKUM AaHTPOIIOHUM SIBJISIETCS JJIEMEHTOM COBPEMEHHOW €ero (pyHKIMOHUPOBAHUIO
JUCKYPCUBHOM Cpebl, B paMKax KOTOPOM IIPOUCXOAMUT pealu3alus U akTyalu3anus ero
JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHUECKOr0 IIOTEHIIMATIA.
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B cmamve paccmampusaiomces npednocvliku unmepnpemayuy aHmponoHUMa KaK C8EpHYmMozo
HAYUOHANbHO-KYIbMYPHO20 — MeKcma. [[emanvHo aHaiusupyromcs  CmpyKmypHO-CeMaHmuyeckue
XapakmepucmuKky aHIUUCKUX JUYHBbIX UMEH 2ePMAHCKO20 NPOUCXONCOEHUS C MOYKU 3PEHUs.
omoopadceHuss 6 HUX Uepm MUPONOIMUYECKO20 MEHMAIUmema cpeoHe8eKo8blX aH2I0CAKCOB.
Hoxkaszvieaemcs mucib 0 mom, Ymo AHMPONOHUM KAK SA3bIKO8AS €OUHUYA AGNAEMCS I1eMeHmOoM
OUCKYPCUBHOLL CPeObl, 8 PAMKAX KOMOPOU OCYWeCMBIAEm s €20 YYHKYUOHUPOBAHUE U AKMYANUSAYU.

Knwouesvie  cnosa: — awmpononum, — C6EpHYymbIU — HAYUOHATLHO-KYILMYPHLIUL — MeKCm,

Mugonoeuueckuti OUCKypc.

The article focuses on treating personal names as condensed ethnic cultural texts. Structural and
semantic characteristics of English anthroponyms of Germanic origin are viewed in respect to the way
they reflect the basic features of Anglo-Saxons 'mythopoetic mentality. The author advocates the idea
that anthroponym as a language unit is the element of the discourse environment within which it
functions and realizes its sociocultural potential.

Key words: anthroponym, condensed ethnic cultural text, mythopoetic discourse.
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